


Lesning
Voyager LED Area opfylder kravene til anvendelse i dbne
omré&der og sikrer:

¢ God lysfordeling (forhold mellem maks. og min. belysning),
i veerste fald 30:1 som er betydeligt bedre end lovkravet p&
minimum 40:1

e Hurtig reaktionstid med fuld virkningsgrad helt il slutningen af
den klassificerede varighed.

® Maksimal blaending p& 32,5 cd, hvilket er betydeligt under

greenseveerdierne

* Mulighed pd op til 11,6 meters afstand mellem armaturerne

Afstandstabel for abne omrader (0,5 Ix)

Monteringshgojde
2,5
3,0
4,0

o
}—e o ®
Afstand mellem
Afstand til vaeg Voyager LED armaturer
(m) (m)

E3M E3TX E3M E3TX
2,5 3,0 9 9,5
1,5 2,5 10 10,5

0 0,8 9,9 11,6

E3M = Nedlys f/manuel test; E3TX = SelfTest eller, hvis forbundet til Explorer, adresserbar SelfTest



Anvendelse - flugtrute

Krav

Specifikationerne for nedlys pd flugtruter kraever, at
der er tilstraekkeligt lys (1 lux i henhold til EN 1838)
for at de tilstedevaerende er i stand til at finde vej
og evakuere bygningen pé& sikker vis.

50 % af bredden pd en tydelig
defineret flugtrute, der er op til 2 m
bred kraever min. 0,5 lux

Centerlinjen i
gangareal kraever
min. 1 lux

Lovmaessige krav

Definition Klart defineret udgangsrute, herunder rullende fortov,
der altid skal holdes fri
Ruter Anses for at vaere et 2 m bredt band eller en raekke of 2 m band

Belysningsniveau

Minimum 1 lux p& midterlinje ved gulvniveau.
Minimum 0,5 lux p& 0,5 m pé& hver side af midterlinjen
(50% af rutens bredde)

Spredning: ®maks.:
®min Maks. lysstyrke i
forhold til min. lysstyrke

< 40:1

Reaktionstid
Tid for opnéelse aof
nedlysniveauer

50 % pa 5 sek. V00 R
100 % p& 60 sek. o,
%,

0 5 0 1@
Farvegengivelse (Ra) >40

Blgnding Monteringshgjde Flugtrute og é@bent omréde maks.
Hej kontrast mellem h lysstyrke Imaks

armatur og baggrund

ferer til bleending. m cd

Synsnedszettende 2,5<h<3,0 900

blaending forhindrer

dig i at kunne se 3,0sh<3,5 1600

ordentligt. 3,5<h<4,0 2500

Voyager LED Route
(flugtrute)

Voyager LED Route er udfert i
stobt aluminium. De er utroligt
kompakte (@85 mm eller
146x146 mm) og indeholder
NiMH-batterier, der giver op til
tre timers nadlys, og som kan
installeres og vedligeholdes
uden veerktgj. En synlig LED

er integreret i armaturet for at
angive, at batterierne oplades.
Voyager LED Route f&s i enten
hvid (RAL 9016) eller silver
(RAL 9006) i felgende udgaver:

MRE

MRE er designet fil at blive
indbygget i nedhaengte lofter,
og det diskrete Lformede batteri
og el-udstyrshus passer ind
gennem den udskdrne abning.
Et indbygningshus fés til
montering i befonlofter.

MCE

MCE er designet il pabygning.
El-udstyret monteres forst

pé& overfladen, og det stabte
aluminiumshus klikkes pé plads.
Huset (kun 33 mm hgit) deekker
omkobleren og batterierne.

E3M/E3TX

Begge versioner fas i to test
formater: E3M for manuel test
i enten maintained eller non-
maintained mode. E3TX (DALI-
baseret) nedlys med SelfTest,
der angiver status og fejl ved
hjzelp af en tofarvet LED.

Forskellen p& maintained og non-
maintained mode er, at armaturer
med maintained ngdlys bade
lyser under normale forhold, og
ndr der er en ngdsituation, mens
non-maintained kun lyser i tilfselde
af en nedsituation.




Lesning

Voyager LED Route har en szrlig optik for at overholde krav til
nadbelysning, der anvendes i flugtruter. Optikken er monteret aksialt
pé& linje med flugtruten for at opné den maksimale ydeevne.

De sikrer:

¢ God lysfordeling (forhold mellem maks. og min. belysning),
i veerste fald 20:1 som er betydeligt bedre end lovkravet p&
minimum 40:1

o Jjeblikkelig teending
® Maksimal bleending pé& 180 cd, betydeligt under graensevaerdierne

Afstandstabel for flugtruter (1 Ix)

[ 4
j—e —@
[
Afstand mellem
Afstand til veeg Voyager LED armaturer
(m) (m)
Monteringshgjde E3M E3TX E3M E3TX
2,5m. 58 6,1 13,4 14
3m. 6,3 6,7 15 15,6
4m 6 7.3 17,5 18,4

E3M = Nedlys f/manuel test; E3TX = SelfTest eller, hvis forbundet til Explorer, adresserbar SelfTest



Anvendelse - spot

Krav

Placering aof ferstehjaelpsmateriale, brandslukkere,
slanger og andet relevant udstyr, kraever hgjere belys-
ningstyrke (5 lux hvis ikke der er tale om en flugtrute)

i en nadsituation.

Spotlys
Definition Et omréde, der kraever ekstra belysning for at muliggere, at en
aktivitet eller identifikation af nedhijeelpsudstyr kan finde sted
Omréder Brandalarm, brandslukkere og farstehjeelpsstationer

Belysningsniveau

Brandalarm, brandslukkere og ferstehjeelpsstationer, der ikke er
placeret langs en flugtrute, skal vaere oplyst med min. 5 lux

Spredning: ®maks.: < 40:1
®min. Lysstyrke i forhold
il min. lysstyrke

Reaktionstid
Tid fer opnéelse af
nadlysniveauer

50 % pa 5 sek.
100 % pé 60 sek.

Farvegengivelse (Ra) >40

Blagnding Monteringshgjde Flugtrute og é@bent omréde maks.
Heoj kontrast mellem h lysstyrke Imaks

armatur og baggrund

forer il bleending. m cd

Synsnedszettende 2,5<h<3,0 900

bleending forhindrer

dig i at kunne se 3,0sh<3,5 1600

ordentligt. 3,5<h<4,0 2500

Hvis du vil vide mere ...

Du kan fé& detaljerede oplysninger
om planlaegning aof flugtveje i
vejledning til design af nedbelys-
ning “Emergency Lighting Design
Guide”, der kan downloades fra
www.thornlighting.co.uk under
menuen “Resources”.

Voyager LED Spot

Voyager LED Spot er udfert i
stebt aluminium. De er utroligt
kompakte (&85 mm eller
146x146 mm) og indeholder
NiMH-batterier, der giver op il
tre timers nedlys, og som kan
installeres og vedligeholdes
uden veerktgj. En synlig LED

er integreret i armaturet for at
angive, at batterierne oplades.
Voyager LED Spot fés i enten
hvid (RAL 9016) eller salv
(RAL 900¢) i disse udgaver:

MRE

MRE er designet til at blive
indbygget i nedhaengte lofter,
og det diskrete Lformede batteri
og el-udstyrshus passer ind
gennem den udskérne abning.
Et indbygningshus f&s til
montering i betonlofter.

MCE

MCE er designet til pabygning.
El-udstyret monteres ferst

pé overfladen, og det stabte
aluminiumshus klikkes pé plads.
Huset (kun 33 mm hgit) deekker
omkobleren og batterierne.

E3M/E3TX

Begge versioner fds i fo test
formater: E3M for manuel test
i enten maintained eller non-
maintained mode. E3TX (DALI-
baseret) nedlys med SelfTest,
der angiver status og fejl ved
hjzelp af en tofarvet LED.

Forskellen p& maintained og non-
maintained mode er, at armaturer
med maintained ngdlys bade
lyser under normale forhold, og
ndr der er en ngdsituation, mens
non-maintained kun lyser i tilfselde
af en nedsituation.




Lesning Effekttabel for Voyager LED Spot
Voyager LED Spot opfylder kravene til effeki-nadbelysning og har:

Belysningsomrade
o Jjeblikkelig taending fil 5 lux (m?)
Monteringshgjde E3M E3TX
e blaendingsniveauet pd 156 cd er betydeligt lavere end de E — = 2E
lovlige graenseveerdier i 21 26
3,5m. 2,2 2,7

E3M = Nedlys f/manuel test; E3TX = SelfTest eller, hvis forbundet til Explorer, adresserbar SelfTest



Tryghed med Thorn Explorer

Explorer SelfTest (E3TX)

Sammen med Explorer SelfTest teknologi kan der gennemferes enkle

og palidelige, automatiske test af nedlysarmaturer. Det er integreret i
E3TX versionerne og indeholder en intelligent, diagnostisk processor,
som automatisk udfarer tests og viser testresultaterne ved hjzelp af en
tofarvet LED. Overholdelse af geeldende regler kraever en enkel visuel
kontrol aof armaturet med mé&nedlige intervaller, hvor resultatet noteres
i en central journal med anfersel af eventuelle problemer.

Explorer SelfTestteknologi sikrer:

e let installation med automatisk idriftsaettelse og ingen
yderligere kabelfering

e Enkel, manedlig visuel overvagning udfert of personalet

* Hurtig opladningscyklus af batterier p& 10 til 15 timer
(24 timer til manuelle testarmaturer)

e Tofarvet (red og gren) LED-statusindikator

e Intelligent planlaegningsfunktion, der kan udfere test,
ndr bygningen er tom

Explorer SelfTest er den ideelle testlasning til mindre projekter og
til renovationsprojekter, og omfatter smé& butikker, kontorer og
offentlige bygninger.

Hvorfor veelge manuel test?

Hos Thorn mener vi, at manuel test af nedlysarmaturer er en usikker
metode, som kun er egnet til installationer, der ikke har fokus pé
de samlede levetidsomkostninger.

Manuelle test of armaturerne kraever overvagning udfert af personalet
for at opfylde kravene. Hver méned skal en “kompetent person” ga
omkring pé stedet og manuelt aktivere armaturerne til nedlystest mode for
at udfare en funktionstest. Herefter skal et ark med resultaterne for hvert
armatur udfyldes og opbevares et sikkert sted. Den samme proces skal
udferes for den tre timers holdbarhedstest en gang om dret. Eftersom en
LED-indikatorer p& manuelle armaturer kun viser, om batteriet oplades,
kraeves en manuel kontrol af armaturet for at bestemme yderligere fejl.

Med det store tidsforbrug til noteringer foretaget i labet af nedlysan-
laeggets levetid betyder omkostningerne for den samlede levetid ved
den manuelle metode, at den er ineffektiv og uskonomisk.

Explorer Project (E3TX)
For at sikre nedlyssystemets
funktionsduelighed er den rette
vedligeholdelse afgerende.
Der kan ogsé vaere lovkray,
iszer p& omréder med jaevnlig
inspektion, test og vedlige-
holdelse p& arbejdspladser

og i offentlige bygninger.

For at hjzelpe de ansvar-

lige personer med at over-
holde god praksis og gaeldende
regler tilbydes Thorn Explorer
med automatiske testsystemer

til nedlys. Explorer systemer
sikrer en testproces, der fuldt og
helt overholder de europaeiske
standarder og giver tryghed

og sikkerhed. De eliminerer
behovet for dyre og tidskrae-
vende manuelle test udfert

af en oplaert person og kan
specificeres i tre versioner, s
det passer til forskellige anven-
delser og budgetter.

Hvis du vil vide mere ...

Du kan f& flere oplysninger

om fest af nedlyssystemer i

den engelsksprogede brochure
"Explorer”, der kan downloades
fra www.thornlighting.co.uk
under menuen “Resources”.

Explorer Project er et centralt
adresserbart festsystem, der
leverer fuld automatisk over-
vagning, test og fejllogning
af op til 256 nedlysarmaturer.
Det sikrer:

e let og bekvem fest af
nadlysfunktionen

e Automatisk, elektronisk opbe-
varing af resultater i to ar

e En rapporteringsfunktion,
der identificerer hvert armatur,
dets placering samt oplys-
ninger om eventuelle fejl

o Raekker op fil 900 meter fra
den lokale kontrolenhed

e Fleksibel planlaegning af test
der passer til det enkelte projekt

e Forskudt test for at minimere
risiko for opbrugte batterier

e Enkel installation og
idriftseettelse

e Enkel forbindelse af E3TX
Voyager LED ved hjzlp af
polaritetsfri DALI-BUS og
standard installationskabel

Explorer Project er seerligt
velegnet fil smé og middelstore
projekter, og ger det let at vedli-
geholde en nadlysinstallation pa.
Skoler, uddannelsesinstitutioner,
smd kontorer, klinikker, biblioteker
og offentlige bygninger er blandt
de typiske anvendelsesomrader.



Voyager LED

Lyskilder
£+ 2,7 W High Power LED

Udferelse

Pabygget version:

Armatur: Stgbt aluminium i hvid
RAL 9016 eller silver RAL 9006.
Indbygget version:

Reflektor: Udfert i aluminium

i hvid RAL 9016 eller silver

RAL 9006. Polycarbonathus fil
batteri og el-udstyr.

Voyager LED Area pdbyg, hvid Voyager LED Route pdbyg, hvid

Installation/Montering
Pabygget: Kabelindgang
bagpd og i siden. UU

Indbygget: Kabelindgang i [P S—

eksternt el-udstyr.

Standarder 146
Designet og fremstillet iht.
EN 60598 2-22 og EN 55015
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RBOX 1/indbygning i beton

Der fés indbygningshus il installation af
MRE-versioner i betonlofter



Voyager LED

Voyager LED

. Cd/1000Im .
Type Veegt (kg) EAN-Nr % X
120° 120°
Route
VOYAGER LED ROUTE MCE E3M SIL 0,8 90.08709.135246 90° 1800 % 50"
VOYAGER LED ROUTE MCE E3TX SIL 0,8 90.08709.138803 A -
VOYAGER LED ROUTE MCE E3M WHI 0,8 90.08709.138827
30° 30°
VOYAGER LED ROUTE MCE E3TX WHI 0,8 90.08709.138834 o
Voyager LED Route
VOYAGER LED ROUTE MRE E3M SIL 1,2 90.08709.138841 T
VOYAGER LED ROUTE MRE E3TX SIL 1,2 90.08709.138858
VOYAGER LED ROUTE MRE E3M WHI 1,2 90.08709.138865
VOYAGER LED ROUTE MRE E3TX WHI 1,2 90.08709.138872 < 1000 -
VOYAGER LED ROUTE KIT E3M 0,3 90.08709.138889 . 120
VOYAGER LED ROUTE KIT E3TX 0,3 90.08709.138896
90° 300 200 10¢ 90°
Area A
VOYAGER LED AREA MCE E3M SIL 0,8 90.08709.138902 o o
VOYAGER LED AREA MCE E3TX SIL 0,8 90.08709.138919 00w
VOYAGER LED AREA MCE E3M WHI 0,8 90.08709.138926 Voyager LED Area
Lyskilde: 1 x 2,7 W High Power LED
VOYAGER LED AREA MCE E3TX WHI 0,8 90.08709.138933 S TR CEIm AR
VOYAGER LED AREA MRE E3M SIL 1,2 90.08709.138940
VOYAGER LED AREA MRE E3TX SIL 1,2 90.08709.138957 c4/1000m
150°
VOYAGER LED AREA MRE E3M WHI 1,2 90.08709.138964
VOYAGER LED AREA MRE E3TX WHI 1,2 90.08709.138971 . 7
VOYAGER LED AREA KIT E3M 0,3 90.08709.138988 I e o pet
VOYAGER LED AREA KIT E3TX 0,3 90.08709.138995
60° 60°
Spot
30° & 30°
VOYAGER LED SPOT MCE E3M SIL 0,8 90.08709.175495

Voyager LED Spot

VOYAGER LED SPOT MCE E3TX SIL 0,8 90.08709.175501 Lyskilde: 1 x2.7 W High Power LED

Lysstrom: 115Im  Strgm: 2,2 W

VOYAGER LED SPOT MCE E3M WHI 0,8 90.08709.175518
VOYAGER LED SPOT MCE E3TX WHI 0,8 90.08709.175525
VOYAGER LED SPOT MRE E3M SIL 1,2 90.08709.139008
VOYAGER LED SPOT MRE E3TX SIL 1,2 90.08709.139015
VOYAGER LED SPOT MRE E3M WHI 1,2 90.08709.139022
VOYAGER LED SPOT MRE E3TX WHI 1,2 90.08709.139039
VOYAGER LED SPOT KIT E3M 0,3 90.08709.175532
VOYAGER LED SPOT KIT E3TX 0,3 90.08709.175549
Indbygningshus*

RBOX PE VOYAGER LED MRE CONCRETE 0,3 90.08709.174375

E3M - 3 timers maintained nadlys med manuel test

E3TX - 3 timers nedlys med SelfTest eller adresserbar SelfTest, hvis forbundet til
Explorer Project/Vision

KIT - Komplet nadlys-kit til integration i armaturer

MCE - Pabygning

MRE - Indbygning

PE - Polyetylen,

RBOX - Indbygningshus

SIL - Silver

WHI - Hvid

* Bruges sammen med indbyggede armaturer ved montering i beton



Installation & montering

1. Voyager LED indbygget (MRE) er
udformet sG monteringen kan udferes
& let som muligt;

2. Den sarligt formede aflastning klipses
af el-udstyrshuset.

3. Diriftstilstand non-maintained,
maintained eller almen belysning
veelges ved tilslutning til klemraekken

Iszet aflastning

Luk el-udstyrshuset for at beskytte
installationen

Placér forst eludstyrshuset ved at fore
det igennem armatur-Gbningen i loftet
Placér Voyager LED i loftet, armaturet
holdes pé plads af to fiedre
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